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-Cu vi scias? Post la Í2a numero, kiam gi estos plenuminta sian devon kun la abonintoj. JEN ne aperos plul 
-Bone mi faris, ne aboninte, kaj petinte nur unu ekzempleron por mia kolekto! 
-Mi konas pli ol 600, kiuj agie, kiel Vil 
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J ) ^ ^ J'J'I^J' * Kataluna sàtira karikatura gazeto. 
Aperas éiusemajne. 
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Hispanlando: jarkvarono. * « « 4 
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cJEN 
RAKONTO 

prí sinjoro, kíu íntencis 
malfermi ostrojn per 

konvinko 

Unufqjon, sinjoro, kiu es-
tis partiano de la forto de 
praveco kaj malamiko de la 
praveco de forto, volis pruvi 
al siaj konatoj, ke ne nur la 
homo estas sentema al la 
argumento, sed ankaü estas 
tiaj la plej malsuperaj cstajoj 
de la besta regno. 

Liaj amikoj kontraíístaris 
tian diron certigante, ke ne 
nur la bcstoj, sed ankaü la 
plimulto de la homoj, pli 
bonc komprenas baton per 
vipo ol kareson per mano. 
Kaj unu dirante ke jes, kaj 
la aliaj dirante ke ne, i l i finia 
vetante ve«perman¿on pago 
tan de la amikoj de la sinjoro 
aü de la sinjoro men, laíi tio, 
ke tiu ci pruvos aíí ne, ke e6 
la bestoj estas sentcmaj al la 
forto de la argumentoj. 

I l i iris en restoracion, kaj 
la sinjoro petis de kelnero, 
ke l i alportu dekduon da ne 
malfermitaj ostroj, kaj l i 
diris al siaj amikoj, ke i l i 
vidos, kiamaniere li malfer-
mos la alportotajn konkulojn 
sen ia malfermilo, nur per la 

povo de siaj argumentoj kaj per la konvinko, kiun unu vico antaü si, apoginte la manojn sur la tablo, k i l 
parole l i trudos al i l i . ninte la bruston an taüen kaj puriginte sian gorfton per 

L a kelnero alportis la ostrojn, ne sen miro, —car tuseto, la sinjoro komencis sin turnante al la moluskoj. 
kutime éiu, kiu venas en restoracion petas ilin malfer- —Karaj gekonkuloj! Honoro estas por mi, tumi al 
mitajn, t. e. pretajn por mangi—; kaj, metinte i l in en vi mian parolon, kaj mi nur bedaüras en tiu grava oka-

—Sajnas, ke gi plirapidas nun. 
—Koinproneble, car ostas dcklivo. 
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—Tre interesa ci tiu artikolo pri la capeloj dum la IH* 
j árcente! 

zo, ne posedi la fluan parolon de Démos teno , la elo-
kventencon de Mirabeau kaj la flamecon de Jaurès , 
por esti p l i agrabla kaj carma kaj konvinka al viaj 
oreloj. 

L a ostroj tute ne moviéis , kvazaü i l i ne estus alu-
ditaj, kaj la sinjoro daurigis: 

—«Mi ne venis al v i , aü pli bone, —se v i prefe» 
ras—, mi ne venigis vin al mi por peti, ke v i deputu 
min en la Parlamenten. M i ankaü venigis vin, nek por 
di r i al viaj konkaj moátoj ke en la ostra vivado la ostri. 
noj devas havi samajn rajtojn kiel la ostroj,—car mi 
devas sincere konfesi, ke mi neniam atentis pri tio 
ci: éu Naturo partiigis vin en du seksoj, aü, éu ciu el v1 
havas la honoron esti al si mem kunedzo,—nek por 
inciti vin al protesto kontraü la pól ipo kaj aliaj maraj 
bestoj, kiuj potencas vin sub la akvo. Tiuj ci teruraj 
malegalajoj estas nur sableroj apud la grandega afero 
al kiu mi volas a l t i r i vian gravan atenton. M i venigis 
vin por pároli al v i pri la vivo kaj la morto...!» 

—Òu estas vi, kiu fabrikaa tasojn kun la prenilo je la mal-
dekstra flanko, por la persono] al kiu mankas la dekstran 
brakon 7 

L a ostroj eble ne komprenis la gravecon de tiuj éi 
vortoj, eble ne aüskult is i l in , car i l i nenian movon 
faris; kaj la sinjoro daürigis : 

—«Jes , por pároli al v i pri la vivo kaj la morto, 
kaj pri tio, k io igas la virón granda kaj la morton mi-
rinda por ciu ajn... M i scias, mi bone scias, ke viaj 
kleraj racioj tuj komprenis, ke mi aludas la kons-
ciencon. Jes, la konscienco estas por lo vivo kaj por la 
morto la plej grava grandiganto, kies posedon ni 6iuj 
devas celi. Ho, jes, mi vidas per via silento, —car, kiu 
silentas jesas—, ke mi estis prava, kiam mi diris, ke v i 
tuj komprenis, ke mi parolas al v i pri la konscienco. 
Ne alion oni povis esperi de via klereco kaj inteligen-
teco.» 

L a ostroj, kvankam tiel flatitaj, faris nenian movon 
ec por danki; la amikoj de la sinjoro kaáis la viza^ojn 
per la manoj por ne montri sian ridon, kaj la oratoro 
daürigis senlace: 

— « K i o restas al la vivo se ni forprenas de ¿i la 
konscienconf Ka j , kio fariñas la morto se ni mortas 
sen ia difinita celo, tute nesciante pro kio kaj por kio 
ni forlasas la vivon? Estas necese scii por kio ni vivas 
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kaj estas necese scii por kio 
ni devas morti . Same, kiel 
ni ne devas permesi, ke oni 
trudu al n i difinitan vivma-
nieron se tía manicro ne 
estas en nia naturo, tiel n i 
ne devas permesi ke oni tru
du al ni difinitan morton, pre-
cipe, kiam sciinte, por kio ni 
estis kreitaj kaj por kio estas 
difinita nia morto, ni povas 
mem oferi nin, kaj gajni per 
t iu ofero la dankon de la tuta 
kreitajo... Bonel Nu! V i , 6ar-

maj kaj gentilaj geostroj, es
tis kreitaj de Dio por ke la 

homo povu man^i vin kaj 
gustumi vian viandon delika-
tan kaj apetitindan...* 

La ostroj, ec antaü tia 
malagrabla rememoro, ne
nian movon faris; nek tremo 
trakuris iliajn konkojn. Eble 
i l i ne aüskul t is la sinjoron; 
eble ne aüdis l in . L i tamen 
daür ig is : 

— «Vi scias tion; do, kial 

vi nun kont raüs ta ras la celon 
de via vivo, la celon de via 
morto, kaj la deziron mian, 
— k i u estas mangi v in—, kaj 
kial vi restos antad mi fer-
mitaj, devigante min, preni 
malfermilon kaj trudi al vi la 
malfermon de viaj konkoj? 
Car vi devas esti malfermataj kaj mangataj, t ial ke 
tia estas la destino donita al v i de Dio , kaj tial ke es
tante mi la plej forta, se v i memvole ne malfermigas 
mi malfermos vin perforte, 6u ne estus pli inda je v i 
agi memvole kaj malhelpi per tio la alvenon en la 
mondón de trudo, kiu ciam estas malbela kaj neáa-
tinsa?» 

L a ostroj obstinaj ne movigis; la amikoj ridis; la 
sinjoro daürigis : 

—«Kons ide ru la ekzemplon de la floroj, k iu mal-
ferinas siajn bur^onojn ne atendante ke la homo faru 
t ion perforte, Car i l i scias, ke i l i venis en la mondón 
por malfermigí kaj doni kolorojn kaj parfumojn al la sen-

Tio estas hontiga por mi, Bikartlo. Bankroli, nun! Ciu penaos, ke mi edzinigia kun 
vi pro amo! 

toj kaj ornami la butontruon de la dandoj. Konsideru 
la ekzemplon de la ñuoj, kiuj eluzi^as p l i rapide ol la 
homo mem volas, t ial ke i l i scias, ke i l i estis konstrui-
taj por eluzi^i kaj gajnigi la vivon al la flikistoj. Kon
sideru la ekzemplon de la gazoj, kiuj flugas supren 
sen ia ordono, car i l i scias, ke restante malsupre i l i 
malhelpus la spiradon de la astmuloj... Ciu ajo agas 
konscience; k ia l , v i , do, reatos atendante ke forto estu 
uzata kont raü vi?. . Malfermu viajn konkojn, vi gravaj 
kaj seriozaj ostroj; malfermu viajn konkojn proponante 
al mi, kion mi prenos, se v i ne proponas, kaj montran-
te al la homaro, ke vi estas tiel konsciencplenaj kiel 
la cetero de la kreitajoj...!» 
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—Mi tion ne komprenasl Jam aperis la printempaj capeloj, kaj ankoraü la velero estas malbonegal 
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La amikoj ridegis tiel laüte, ke per la bruo altiris 
cirkaü la tcblon, kie estis la ostroj, p reskaü éiujn ce 
estantojn en la restoracio. Konatoj kaj nekonatoj, 
aüdante la parolon de sinjoro tiel serioze sin turnante 
al moluskoj, miris kaj tordi^is pro ridego. Sed subite 
la ridegoj haltis kaj la miro farigis pli granda, 

Unu el la ostroj —oni ne scias cu ¿i estis ostrino—, 
tre malrapide, tre zorge kaj serioze —kompreneble— 
malfermis siajn konkojn iom post iom. 

Ciu homo restis antaü la fakto preskaü senspira; 
rigardante surprizita tian neespereblan okazajojn. 

Kaj la ostro, iom post iom, malfermadis tre zorge 
kaj mal rapide siajn konkojn. 

Ciu miregis, kaj en la generala miro oni nur aüdis 
la vofion de la sinjoro, kiu kun la viza^o plena de ^ojo, 
daurigis sian paroladon petante de la ceteron de la 
moluskoj la malfermon de la konkoj kaj laüdante tiun, 
k iu la unua komencis memvole agi laü la praveco de 
lia diro. 

Kaj la ostro, iom post iom, malfermadis siajn kon
kojn en la generala granda miro. Miro, k iu fari^is gran
dega, kiam la ostro, k iu j am estis tute malferminta 
siajn konkojn, sin turnante al la sinjoro ankoraü paro 
ladanta, ekkriis: 

—He, nu, sinjoro, fermu la buáon, mi petas! 
MORALO. L a ridego tiam fari^is tiel granda kicl 

la miro; oni mokis la sinjoron, kiu estis devigata pagi 
la ve spe rmanèon tial , ke l i , kvankam li atingís malfer
mon, atingís ne per la forto de konvinko sed per la 
forto de la tedo. Kaj per tio ci estas montrita, ke kiam 
oni multe parolas ec kun praveco oni fariñas teda; kaj, 
ke, kiam oni havas rilatojn kun estajoj, kiuj havas kon
kojn, oni p l i multe atingas de i l i per la tedo ol per la 
konvinko mem. 

—Senkontraüdire, mia karakolego, la epoko apartenas al la libereco. Kul (5u aeroplano ekzcmple, ne estas nuielilo liberigita? 
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-Imagu, ke mi estas sintakso, kaj mia amikino—ortografio. Kiun vi eiektiw el ní unbaü? 
-Mi tre Satas sintakson sen manko de ortografio. 
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DILETANTOJ 

Cu la li(>rl()£o j a i n sonorÍM lu ilokan'.1 
—Jes; )»i j a i n Honoris; gi ankai í HonoraH bonel 

ï 
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— K a j , kie v i logas, vi? 

—Mi? Mi translogigiu! 

NE ABONU L A GAZETON 

Unu jaro 
Jarduono 

3 Fr . (1,200 sm.) 
(0,800 sm.; ( J E N 

Eldonisto:RAMON FARRÉ str .Portaferr iça.n.BARCELONO CLi petas.oni faru la pagon per la«ÈEKBANKO 

ESPERANTISTA. MertonAbbey.LONDON SW.) 

R E P R E Z E N T A N T O J . 

—O. Warnier, <Librairie de l'Esperanto» 15, rué Montmartre, Parizo. 
-MOl l e r & Borel, «Esperanto Ver'ag. 18/19, Lindenstr. BERL1NO SW. 
- A n d r . Fred. Host <S Son, Kg. L. Hofboghandei- Bredgade, 35, KJOBENHAVN. 
— .The British Esperanto Association» Museum Station Buildings, 133-6, High Holborn,LONDON. WC. 
—Kiosko 77', 10. Boulevard Capucines. PARIS 
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F R E M D A H U M O R O 

FELIX VALLOTTON 

Félix Vallotton, auto-portreto 

Ti ^ 

WM. 

i l 

'• • r - . 
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D A U R I G O 

' 'Tí) " •-. 

::;Í: *i WEiSI 

1LE VIOLON 

M l t . ' . O U P ' . E T P A T R I O T i O Ü E 

i« h«t<lníiAiiiwi 



H A C H E T T E K A J Kio 
79, Boulevard Saint - Qermatn 

= Paris 

A P E R I S 

Vortaro de Esperanto 
de Kabe. 4 frankoj. 

K A J 

Encíklopcdía Vortareto Esperanta 
de Verax 6 frankoj. 

NE AÒETU ILIN, S E V I ILIN JAM APETÍS. 

ICiparnuta I'roie)o de J. Utrla,—Mòude* K á ü a , S jr t.—BarMlaae. 
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-Gertrudo diris, ke la nigra vesto ne sidas al mi bone. 
-Lasu diril Si envias vian vulviuecoul 


